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Всесоюзное общество культурной связи с заграницей и Красноярский отдел 
Русского географического общества в системе международного сотрудничества
в 1920—1930-е гг.

В статье представлена система взаимодействия Всесоюзного общества культурной связи с заграницей 
и Красноярского отдела Русского географического общества в рамках международного книгообмена для 
обеспечения исследовательских интересов провинциального научного общества в 1920—1930-е гг. Про-
слеживается трансформация коммуникаций отечественных и зарубежных научных обществ. Раскрывается 
суть посредничества и кураторства в книгообмене, значение международного книгообмена для развития 
науки и культуры. Исследование посвящено выявлению системы взаимодействия провинциального науч-
ного и центрального координирующего обществ в системе международных связей в эпоху социально-по-
литических изменений.

Ключевые слова: международные связи, научное общество, международный книгообмен, Всесоюз-
ное общество культурной связи с заграницей, Красноярский отдел Русского географического общества.

В современной науке и культуре огромное значение имеют коммуникации и меж-
культурный обмен. Для улучшения эффективности исследований, повышения статуса 
мероприятий, популяризации научных открытий все больше привлекаются зарубежные 
ученые, создаются коллаборации, проводятся международные конференции, совмест-
ные экспедиции, осуществляются публикации. Возможности коммуникаций сегодня 
расширяют границы науки. Для проведения любого исследования необходимо наличие 
источников информации, знакомство с актуальным опытом коллег, поэтому одной из 
важнейших форм связей является деятельность исследователей и научных обществ по 
международному обмену научной информацией, способствующему распространению 
научных знаний, популяризации, развитию науки и культуры. До эпохи интернет-ком-
муникаций пересылка книг, журналов и других печатных изданий была единственным и 
надежным способом обмена научной информацией, однако и сегодня проблема доступа 
к научной литературе остается насущной, несмотря на развитие виртуальной сферы вза-
имодействия и увеличение информационных ресурсов. К числу малоисследованных сю-
жетов можно отнести научные связи советских ученых с западными коллегами, формы 
их контактов и направления международного сотрудничества.

Целью исследования является изучение взаимодействия Всесоюзного общества куль-
турной связи с заграницей и Красноярского отдела Русского географического общества в 
системе международных коммуникаций и межкультурного обмена. В работе поставлены 
следующие исследовательские задачи:

- определить условия и причины взаимодействия обществ;
- выделить географию сети контактов в международной деятельности обществ;
- установить значение международного книгообмена и сотрудничества обществ в си-

стеме международной коммуникации.
Объектом исследования является сотрудничество советских обществ в 1920— 

1930-е гг. Предметом — международный книжный обмен Красноярского отдела Рус-
ского географического общества через посредничество Всесоюзного общества куль-
турной связи с заграницей.

В работе использован историко-генетический метод, позволивший проанализировать 
деятельность и взаимосвязи научных обществ в развитии на протяжении двух десятиле-
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тий. Историко-типологический метод применялся при работе с архивными материалами, 
разделении их по вопросам и направлениям связей. Текстологический метод дал возмож-
ность привлечь наиболее полную информацию из писем и телеграмм.

Книгообмен через сотрудничество представленных научных обществ не был предме-
том специального исследования. Тема международного книгообмена рассматривалась в 
трудах по библиотечным связям (А. Л. Дивногорцев, В. Я. Хватов, И. П. Кондаков), в ко-
торых нашли освещение важные теоретические вопросы организации международного 
книжного обмена советскими библиотеками. Б. И. Мелехин рассматривает международ-
ный книгообмен в рамках правового регулирования мирового оборота культурной и на-
учной продукции [25], С. К. Романовский — в связи с международными культурными и 
научными связями СССР [26]. Международному книгообмену в системе обмена научной 
информацией посвящен пункт монографии Л. Б. Ус, где представлено сотрудничество 
Императорского Томского университета, Восточно-Сибирского и Западно-Сибирского 
отделов Императорского Русского географического общества с зарубежными научными 
обществами и исследователями в конце XIX — начале XX в. [28, с. 85—112, 124—144]. 
Некоторые факты обмена Русского географического общества с иностранными коллега-
ми фиксирует Е. А. Базылева [1].

Международный книжный обмен в исследуемый период понимается как обмен 
учреждений печатными изданиями с зарубежными исследователями, научными общест-
вами и общественными организациями, а также установление такого обмена через 
посредничество центральных обществ СССР. По В. Я. Хватову, обмен изданиями 
означает взаимное предоставление обменивающимися сторонами знаний, идей, научной 
информации, которое является определенным видом сотрудничества между людьми  
[29, с. 16]. И. П. Кондаков рассматривает книгообмен как процесс, способствующий более 
рациональному и экономически выгодному решению технических и научных проблем, 
созданию более современного оборудования, применению новых достижений, экономии 
времени и труда ученых, и в то же время хороший способ идеологической работы  
[21, с. 14].

В 1920-е годы одним из важнейших приоритетов государства являлось укрепле-
ние позиций страны в мире, продвижение национальных интересов гуманитарными 
средствами [19, с. 143]. Но международные контакты советской науки в 20—30-е годы 
ХХ века развивались сложно и неоднозначно. С одной стороны, это время становления 
советской научной школы и ее институтов, попыток восстановления дореволюционных 
научных контактов. С другой — период активного вмешательства государства в науку и 
утверждения административно-командной системы контроля над научными учреждени-
ями и учеными [2, с. 179].

Период 1921—1929 гг. характеризуется возрождением, становлением и развити-
ем международных связей, в том числе по вопросам книгообмена [18, с. 8]. До 1925 г. 
функции по книжному обмену возлагались на Бюро международного книжного обме-
на Российской центральной книжной палаты, которое снабжало научные учреждения и 
книгохранилища РСФСР иностранными произведениями печати. Этот обмен мог произ-
водиться Бюро как с иностранными правительственными учреждениями, так и с обще-
ственными организациями и частными лицами. Включение в договор соглашений о плат-
ном приобретении произведений печати одной из договаривающихся сторон у другой не 
допускалось. Обмен на иностранные произведения производился по заявкам научных 
учреждений и книгохранилищ РСФСР [6, л. 1].

Организация специальной деятельности по книгообмену требовала тщательной под-
готовки, не обошлось и без обращения к зарубежному опыту. В одном из писем пред-
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седателю Комитета заграничной помощи при ЦИК СССР О. Д. Каменевой сообщается: 
«Выяснилось вполне определенно, что на основании Брюссельской конвенции обмен 
научными книгами и др. изданиями происходит следующим образом: в каждой стране 
имеется центр, который получает научные издания из стран, с которыми обменивается. 
Раньше таким центром у нас являлся Ленинград — Научная библиотека, которая полу-
чала издания из Рима и куда посылала в обмен. Ленинград и Рим в свою очередь распре-
деляли по всей стране те или иные издания, предназначенные для различных научных 
учреждений или отдельных лиц. В каждой стране (внутри страны) такие издания освобо-
ждали от почтовой оплаты, и ящики, шедшие по железной дороге, от фрахта. На ящиках 
наклеивались специальные этикеты. Но пересылка книг в ящиках или почтовых пакетах, 
скажем, от Рима до Москвы и обратно в обмен должны происходить в счет страны от-
правления» [6, л. 14].

Постановлением Президиума ЦИК СССР признавалась необходимость придать делу 
книжного обмена с заграницей общесоюзный характер и сосредоточить его в Бюро меж-
дународного книжного обмена при Российской центральной книжной палате. Но Бюро не 
имело заграничного аппарата, и в 1924 г. фактически еще не приступало к деятельности 
[6, л. 22]. В это время действительно назрела необходимость в организации специального 
учреждения, которое взяло бы на себя функции международного книгообмена. Тогда же 
Объединенное бюро информации Комиссии заграничной помощи сообщало в Централь-
ную книжную палату: «…интерес к обмену, главным образом, научной литературой рас-
тет во всех странах Запада. Объединенное Бюро информации, не имея специального ап-
парата и держась взгляда, что книжный обмен является лишь одной из подсобных ветвей 
его деятельности, за последние месяцы развило довольно значительный обмен книгами, 
проделав свыше двух тысяч книжных экспедиций» [6, л. 20].

C 1925 г. важным механизмом обеспечения интересов книгообмена в сфере внешней 
политики стало Всесоюзное общество культурной связи с заграницей (далее — ВОКС), 
находящееся в Москве. Общество было посредником между зарубежными и российски-
ми организациями и курировало международные связи советских учреждений науки и 
культуры. В его задачи входило ознакомление общественности СССР с достижениями 
культуры зарубежных стран и популяризация культуры народов Советского Союза за 
границей. ВОКС осуществлял сотрудничество с зарубежными обществами дружбы и 
культурной связи с СССР, созданными во многих странах, а также с другими организа-
циями зарубежной общественности, выступавшими за дружбу и развитие культурного 
обмена с Советским Союзом [4].

В 1920-е гг. за рубежом начали создаваться Общества друзей СССР: «Германское 
общество друзей новой России» (1923), «Общество культурной связи с СССР» в Ан-
глии (1924), «Общество франко-русской дружбы» (1924), «Комитет научного сближения 
с Россией» во Франции (1925), «Общество культурного и экономического сближения 
с СССР» в Чехословакии (1925), «Японо-русское художественное общество» (1925), 
два самостоятельных «Общества культурной связи с СССР» (1926) в Канаде, планиро-
валось «Общество советско-китайского сближения». Они играли важную роль в деле 
культурного обмена народов Запада и Востока. Основная задача этих обществ состояла 
в том, чтобы дать систематические сведения о культурном и хозяйственном строитель-
стве СССР и способствовать установлению контактов между русской и зарубежной ин-
теллигенцией [20].

По приглашению ВОКС в СССР приезжали делегации зарубежных обществ и от-
дельные деятели науки и культуры. В свою очередь ВОКС направлял в другие страны со-
ветских представителей для участия в конгрессах и конференциях, организовывал обмен 
литературой и экспонатами для выставок.
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В сборнике «Запад и Восток» (1926) отмечено: «СССР за последнее время быстро 
восстанавливает свои международные связи. Вслед за политическими признаниями, эко-
номическими сношениями, а иногда и опережая их, растут и крепнут связи культурные, 
соединяющие СССР с другими народами Запада и Востока. Создается возможность об-
мена не только вещественными товарами, но и более утонченными ценностями интел-
лектуального творчества» [20].

8 августа 1925 г. был принят Устав ВОКС, по которому общество ставило «своей це-
лью содействие установлению и развитию научной и культурной связи между учрежде-
ниями, общественными организациями и отдельными научными и культурными работ-
никами Союза и заграницы» [5, л. 1]. Руководящим органом общества являлось выборное 
правление во главе с председателем. В 1925—1929 гг. должность председателя правления 
ВОКС занимала О. Д. Каменева. Общество имело рабочий аппарат, состоящий из се-
кретариата и ряда структурных подразделений, состав которых неоднократно менялся. 
Часть их носила функциональный характер и ведала конкретными направлениями рабо-
ты ВОКС: отделы книгообмена, выставок, печати, по приему иностранцев и т.д. Другая 
часть отделов носила название территориальных и занималась организацией научных и 
культурных связей со странами определенных регионов, например Отдел стран Амери-
ки. В странах, с которыми Общество наладило устойчивые контакты, работали уполно-
моченные ВОКС [3]. Членами ВОКС могли быть научные и культурные учреждения, об-
щественные организации и отдельные лица. Члены общества объединялись в секции по 
отраслям науки и культуры, распределявшиеся по двум секторам: научно-техническому 
и художественному. Общество имело за границей своих уполномоченных, по одному на 
каждую страну, назначенных Правлением общества с согласия Народного комиссариата 
иностранных дел СССР [5, л. 2—3 об.].

На 1926 г. ВОКС был связан не менее чем с 609 иностранными учреждениями в 
60 странах и примерно с 400 организациями на территории СССР. Его заграничными 
корреспондентами являлись академии, университеты, исследовательские институты, об-
серватории, опытные станции, научные общества, музеи. Общество поддерживало связь 
с такими крупными научными организациями, как Смитсоновский институт, Британский 
музей, Институт Карнеги, Немецкое научное общество и др. На территории Советского 
Союза ВОКС обслуживал университеты, обсерватории, почти все научные общества, ис-
следовательские институты, опытные станции, музеи, книжные палаты союзных респу-
блик [20].

На примере провинциального научного общества — Красноярского отдела Русского 
географического общества1 (далее — Красноярский отдел РГО) прослеживаются связи 
и функционирование централизованной системы международного книгообмена в Со-
ветском Союзе через деятельность ВОКС. Работа по установлению зарубежных связей 
Красноярского отдела РГО проводилась еще в дореволюционный период [22; 23; 24], а с 
1925 г. — в тесном сотрудничестве с ВОКС, и вся переписка по вопросу международного 
книгообмена осуществлялась, как правило, через эту организацию.

ВОКС с первых месяцев развернул активную деятельность и установил переписку 
с советскими и зарубежными учреждениями, организациями и частными лицами по во-
просам обмена литературой и информацией, об издании и распространении за рубежом 

1 Красноярский подотдел Восточно-Сибирского Русского географического общества основан в Крас-
ноярске в 1901 г., неоднократно был переименован: в 1922 г. — Красноярское отделение РГО; 1928 г.— 
Среднесибирский отдел государственного географического общества; 1930 г. — Общество изучения 
производительных сил Восточной Сибири; 1932 г. — Приенисейский отдел Восточно-Сибирского крае-
ведческого общества; 1934 г. — Общество изучения Красноярского края.
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произведений советских авторов, о публикации статей советских корреспондентов в за-
рубежной печати [3].

Одной из задач ВОКС был сбор материалов по научным учреждениям СССР. После 
утверждения устава ВОКС во все города страны было направлено оповещение для сбора 
информации о деятельности разных обществ: «ВОКС продолжает ту работу по культур-
ной информации, которая была начата Объединенным Бюро информации Комиссии за-
граничной помощи при Президиуме ЦИК Союза ССР. Общество выпускает специальные 
бюллетени по всем вопросам науки, искусства, техники и культурной жизни Советского 
Союза. Эти бюллетени стараются возможно полнее отобразить научные и культурные до-
стижения Советских Республик, почему мы крайне заинтересованы в установлении тес-
ной корреспондентской связи со всеми научными и культурными учреждениями СССР. 
В связи с потребностями иностранной прессы бюллетень нуждается в заметках или ста-
тьях объемом не более 100 строк. Информация, присылаемая для Бюллетеня, должна 
освещать главным образом текущую жизнь учреждения (открытия, наблюдения, экскур-
сии, наиболее интересные научные сообщения, новости науки, техники, литературы, ис-
кусств и т.д.). Способ изложения должен быть доступен для широких интеллигентных 
кругов Запада. Стремясь к наиболее полному освещению научной жизни и культурного 
строительства Союза ССР, Всесоюзное общество культурной связи с заграницей обраща-
ется к Вам с просьбой выделить от Вашего учреждения ответственного корреспондента 
для информирования Бюллетеня Общества о Вашей работе и достижениях. Все сообще-
ния ответственных корреспондентов, имеющие общественный интерес и могущие быть 
использованными в иностранной прессе, будут по возможности полно помещаться на 
страницах нашего Бюллетеня» [9, л. 1; 11, л. 4].

Требовалось не задерживать «выделение ответственного корреспондента» и сооб-
щить «его имя, фамилию, адрес, телефон и занимаемое им положение» [13, л. 69 об.]. 
Красноярский отдел РГО оперативно назначил ответственным корреспондентом для 
связи с ВОКС члена Совета Всеволода Афанасьевича Смирнова [9, л. 44]. Также Госу-
дарственный музей и библиотека им. Н. М. Мартьянова в Минусинске откликнулись на 
призыв и назначили ответственным заведующего музеем Василия Дмитриевича Кожан-
чикова [9, л. 79].

Редакция Международного научного справочника «Минерва» просила через ВОКС 
собрать материал для своего издания: «Редакция известного Международного научного 
справочника “Минерва” (Берлин) поручила нам собрать материал о научно-исследова-
тельских институтах, обсерваториях, научных обществах, музеях и вузах С.С.С.Р. — для 
последующего издания “Минервы” на 1926 год. Прилагаемую анкету просим заполнить 
по-русски (или по-немецки, англ., франц. с соблюдением принятой в Германии транс-
крипции)…» [10, л. 233; 11].

Красноярский отдел РГО выслал указанную заполненную анкету, сведения о Госу-
дарственном заповеднике «Столбы» и «Краткий обзор деятельности Красноярского Гео-
графического общества за 1923—24 год» [13, л. 88]. Ответ В. А. Смирнова состоял в 
сообщении общей функциональной информации о Красноярском отделе РГО: «Работа 
отдела вообще выражается в 1) изучении края путем экспедиций, экскурсий, собирания 
сведений на местах и привлечения ученых работников на местах; 2) печатании работ 
членов; 3) устройстве личных собраний для ознакомления населения с достижениями 
членов о-ва; 4) организации публичных лекций по вопросам краеведения и общей гео-
графии… развитие той или иной области работ зависит от средств, имеющихся в распо-
ряжении отдела, от наличности времени для научной работы у активных членов о-ва, ко-
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торые все состоят на службе в разных учреждениях и делу изучения края могут отдавать 
только свободное от прямых обязанностей время» [13, л. 87].

Наиболее полезной для Красноярского отдела РГО, его библиотеки и Музея Приени-
сейского края1 в сотрудничестве с ВОКС была возможность книгообмена с интересую-
щими научными обществами. В результате через ВОКС производился обмен с разными 
научно-просветительскими и культурными организациями Нью-Йорка, Парижа, Буда-
пешта, Франкфурта-на-Майне, Праги, Филадельфии [27, с. 272], Хельсинки, Лондона, 
Рима, Токио [14, л. 20, 23, 48, 82, 222] и других городов.

Издательская деятельность Красноярского отдела РГО позволяла вести международ-
ный книгообмен. К этому времени количество изданий пополнилось: наряду с томами 
и выпусками «Известий» и «Записок» вышли «Библиотека Приенисейского краеведа», 
«Описание коллекций Красноярского музея», работы по археологии и палеонтологии 
Н. К. Ауэрбаха, Г. П. Сосновского, В. И. Громова, «Библиография Приенисейского края» 
В. П. Косованова [23, с. 86].

Задача ВОКС в организации книгообмена представляется двоякой: с одной стороны, 
привлечение к участию в книгообмене с заграницей всех возможных научных учрежде-
ний СССР, а с другой — установление постоянных связей с заграничными учреждениями, 
выразившими согласие на отправку изданий. При ВОКС действовало Бюро книгообмена, 
в задачи которого входил обмен научными, техническими, справочными, официальными 
и литературными изданиями между учреждениями и организациями и отдельными науч-
ными работниками СССР и заграницы [5, л. 8].

Одним из первых интересных для красноярцев предложений по книгообмену стало 
сообщение 30 марта 1925 г. от ВОКС в Русское географическое общество в Ленинграде: 
«Комиссией заграничной помощи получено большое количество американских научных 
изданий от Смитсоновского института в Вашингтоне для распределения между геогра-
фическими обществами в разных городах С.С.С.Р. Кроме того, отдельные американские 
научные организации обращаются к нам с просьбой сообщить им, продолжают ли суще-
ствовать те или иные географические общества в С.С.С.Р. Комиссия заграничной помощи 
просит ввиду этого прислать список всех существующих в настоящее время в С.С.С.Р. 
географических обществ с указанием адресов их и ответственного лица» [7, л. 13].

На это извещение последовал отклик председателя Русского географического обще-
ства Ю. М. Шокальского: «…в пределах СССР имеется, насколько мне известно, лишь 
одно Центральное географическое общество в Ленинграде, которое имеет целый ряд 
отделов на местах, главным образом в окраинных районах, список каковых отделов я 
при сем Вам и препровождаю, что касается других научных учреждений, задачи которых 
соприкасаются с вопросами географии, то они или носят учебный, а не собственно науч-
ный характер, или же касаются каких-либо отдельных сторон географического изучения, 
а не географии в целом. Наряду с Географическим обществом в этом отношении воз-
можно поставить лишь Географическое отделение Общества любителей антропологии, 
естествознания и этнографии (Москва, Политехнический музей), преследующее те же 
научные задачи. По поводу многочисленных местных краеведческих организаций следу-
ет сказать, что работа их по большей части не имеет широкого географического интереса 
и носит чисто краевой характер, почему они и не могут быть приравнены к Географиче-
ским обществам в общепринятом смысле. И лишь местные отделы РГО объединяют две 

1 Красноярский городской музей был основан в 1889 г., вошел в ведение Красноярского подотдела 
Восточно-Сибирского отдела Императорского Русского географического общества в 1903 г., был передан 
Народному комиссариату просвещения и переименован в Государственный музей Приенисейского края в 
1920 г. Сейчас это Красноярский краевой краеведческий музей.
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задачи: общегеографическую и местно-исследовательскую, являясь теми первоначаль-
ными очагами, у которых выросло наше краеведческое дело» [8, л. 96—96 об.]. Ю. М. 
Шокальский отметил 14 отделов Русского географического общества (табл. 1).

Таблица 1
Отделы Русского географического общества

Наименование отдела Город Фамилия председателя
1. Восточно-Сибирский Иркутск П. К. Казаринов
2. Красноярский Красноярск А. Я. Тугаринов
3. Западно-Сибирский Омск В. Ф. Семенов
4. Алтайский Барнаул А. П. Велижанин
5. Семипалатинский Семипалатинск Б. Г. Герасимов
6. Кавказский Тифлис П. З. Виноградов-Никитин
7. Приамурский Хабаровск В. К. Арсеньев
8. Троицкосавско-Кяхтинский Троицкосавск П. С. Михно
9. Забайкальский Чита А. К. Кузнецов
10. Владивостокский Владивосток И. В. Пашкевич
11. Туркестанский Ташкент Н. Г. Малицкий
12. Якутский Якутск А. И. Попов
13. Джитысуйский Алма-Ата И. Л. Брызгалов
14. Южно-Уссурийский Никольск-Уссурийск А. З. Федоров

Первая партия книг, полученная ВОКС через Смитсоновский институт, была адресо-
вана различным отделам РГО, из них в первую очередь издания получили Восточно-Си-
бирский, Кавказский, Владивостокский, Забайкальский, Западно-Сибирский и Джиты-
суйский, а остальным отделениям, в том числе и Красноярскому отделу РГО, литература 
была направлена следующей партией [8, л. 98].

Издания Красноярского отдела РГО пользовались популярностью, особенно «Биб-
лиография Приенисейского края» В. П. Косованова. Это подтверждается запросами на 
получение экземпляров. В 1926 г. Бюро международного книгообмена Книжной палаты 
просило доставить ей в «срочном порядке издание Косованова В. П. Библиография При-
енисейского края. Том 1 и 2, интересующее иностранные библиотеки» [12, л. 73].

От уполномоченного ВОКС в Финляндии 21 октября 1926 г. в Красноярский отдел 
РГО поступили несколько экземпляров оттисков трудов экспедиции профессора Козлова 
на финском языке, так как предполагалось, что они заинтересуют местных исследовате-
лей [14, л. 20].

Другим способом установления зарубежных контактов стало обращение заинтере-
сованных иностранных представителей с предложением вступить в обмен. 30 ноября 
1926 г. обратилось Венгерское Центральное библиографическое бюро — организация, 
централизующая книгообмен научных учреждений Венгрии — с письмом, в котором 
указывала на желание установить регулярные обменные отношения между научными 
учреждениями Венгрии и аналогичными учреждениями СССР. К письму был приложен 
список венгерских учреждений, желающих участвовать в книгообмене, с указанием их 
изданий. ВОКС предлагал выбрать организации, издания которых представляли наи-
больший интерес, а также сообщить, какие работы, в свою очередь, Красноярский отдел 
РГО может предложить в качестве обменного материала и прислать их экземпляры для 
ознакомления [14, л. 23]. 

В ответ отдел подготовил список венгерских и других зарубежных учреждений, с 
которыми желал вступить в обмен, а также семь комплектов изданий, которые предназна-
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чались отмеченным учреждениям: Petermann’s Geographische Mitteilungen («Географиче-
ские известия» доктора Петермана, журнал издавался в г. Готе в Германии), Gesellschaft 
für die Erdkunde (Географическое общество в Берлине), Museum für Völkerkunde (Музей 
этнологии в Берлине), Asiatic Society (Азиатское общество в Лондоне), Royal Geographi-
cal Society (Королевское географическое общество в Лондоне), American Geographical 
Society (Американское географическое общество в Нью-Йорке), Societe de Geographie 
(Географическое общество в Париже) [14, л. 28]. Как видно, Красноярский отдел РГО 
ориентировался на географические научные общества развитых в промышленном и на-
учном отношении стран, в большей степени немецкие и английские. 

ВОКС разослал издания по указанным адресам, кроме материалов для Азиатского 
общества, проинформировав: «Общество до сих пор систематически отказывалось от 
каких бы то ни было книгообменных связей с научными учреждениями Союза. Считаем 
нужным предупредить Вас об этом: быть может, Вы пожелаете переадресовать книги, 
шедшие в адрес названного Общества. Если же Вы все же найдете необходимым на-
править их именно ему, то мы во всяком случае воздержимся от просьбы о присылке 
обменного материала» [14, л. 48]. Обычный регламент при рассылке изданий за границу 
состоял в указании в письме, что книги посланы на обменных началах, и в просьбе при-
слать собственные материалы, сообщив о согласии на установление регулярных обмен-
ных отношений.

Позже сообщалось о недоразумении, связанном с некоторыми красноярскими изда-
ниями. “Petermann’s Geographischen Mitteilungen”, получив издания Красноярского отде-
ла РГО, категорически отказался вступать в обмен с любыми учреждениями, но журнал 
готовил и размещал на своих страницах рецензии на получаемые книги [14, л. 79]. 

ВОКС рекомендовал всем географическим обществам вступить в обмен с Географи-
ческим институтом Де Агостини (Instituto Geografico de Agostini di Cesare Rossi e Dott. 
A. Marco Boroli, Novara) в Италии, который предлагал третье издание Большого географи-
ческого атласа, «снабженного напечатанным на обороте карт текстом с описанием демо-
графической, экономической и политической жизни соответствующих стран» [14, л. 82].

Общество естественной истории Цинциннати в США (Cincinnati Society of Natural 
History) в 1927 г. обратилось с письмом, в котором указывало на заинтересованность 
в установлении обменных отношений с учреждениями СССР, работающими в области 
естествознания. Общество предложило в качестве обменного материала почти полный 
комплект своих изданий из области естествознания местного края о птицах, раковинах, 
ископаемых и запрашивало от русских учреждений как издания аналогичного характера, 
так и разного рода коллекции, относящиеся к естественной истории края. Всю пересылку 
материалов в оба конца и связанную с обменом переписку ВОКС брал на себя [14, л. 108].

ВОКС был важным связующим звеном провинциальных обществ и зарубежных уч-
реждений, осуществляющим всю пересылку научных материалов, большой объем ко-
торых для разных организаций, а также дальность расстояний нередко приводили к за-
держкам в их получении. 27 августа 1927 г. Красноярский отдел РГО, заботясь о судьбе 
изданий и контактах для книгообмена, запрашивал о судьбе семи комплектов изданий 
для обмена: «…посланные издания… и упомянутое наше отношение Вами получены; 
однако до сего времени Отделом не получено ни одного заграничного издания в обмен 
на посланные им через ВОКС за границу. Просьба сообщить о причинах неполучения 
обменных изданий» [14, л. 137].

19 сентября 1927 г. ВОКС на указанный запрос информировал Красноярский отдел 
РГО: «…До сих пор для Вас поступало только издание Американского Географического 
общества в Нью-Йорке (American Geographical Review), которое мы Вам недавно напра-
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вили. Мы должны вообще указать, что все издания, которые поступают к нам в ответ 
на предложение обмена для определенного учреждения, пересылаются нами этому уч-
реждению. Так и в данном случае — мы потому не пересылали иностранных изданий, 
что не получали их до сих пор для Вас. Практика нашей работы показала нам, что ино-
гда обменные материалы приходят через очень большой промежуток времени, например 
Американское Географическое Общество только теперь прислало для Вас свои журналы. 
Если вы пожелаете, мы можем обратиться с запросом к тем учреждениям, которым мы 
разослали Ваши издания» [14, л. 153].

В результате инициативной пересылки изданий Красноярскому отделу РГО удалось 
заинтересовать некоторые научные общества и установить обмен с Американским гео-
графическим обществом, которое с 1927 г. регулярно высылало научный журнал “Geo-
graphical Review” («Географическое обозрение») [14, л. 138]. В библиотеке Красноярского 
краевого краеведческого музея сохранились все его номера, включая 1933 г., когда, веро-
ятно, связь прекратилась. В Нью-Йорке обмен также завязался с H. W. Wilson Company 
на “Wilson bulletin for librarians” («Вильсоновский бюллетень для библиотекарей») в 
1933—1935 гг. Немецкими обществами, вступившими в обмен, стали: Georaphischen Ge-
sellschaft (Географическое общество, Гамбург) на издание “Mitteilungen” («Сообщения») 
в 1928—1937 гг., Selbstverlag der Senckenbergischen Naturforschenden Gesellschaft (изда-
тельство естественнонаучного общества во Франкфурте-на-Майне) — на выпуски “Natur 
und Museum” («Природа и музей») в 1928—1933 гг., “Natur und Volk” («Природа и люди») 
в 1934—1940 гг. и “Senckenbergiana” в 1928—1939 гг. Установлены и поддерживались 
в 1927—1938 гг. связи с географическим обществом в Париже (Societe de Geographie), 
выпускавшим бюллетень “La Geographie”, и с Венгерским географическим обществом 
в Будапеште (Societe Hongroise de Geographie) в 1933—1939 гг., издававшим “Bulletin 
international” («Международный бюллетень»). 

Действительно, ответы из других стран были получены значительно позже. Спустя 
год после высылки изданий Красноярского отдела РГО пришла посылка из Берлина от 
Географического общества в Берлине [15, л. 18].

Иногда срок отправки изданий за границу откладывался, в случае если книги Красно-
ярского отдела РГО задерживались в ВОКС до получения дополнительной информации, 
когда адресант не указывал учреждение, для которого они предназначались. В 1927 г. 
книги «Туземцы Приенисейского Севера» и «Горнозаводская промышленность Приени-
сейского края» прибыли в Москву без указания получателя и были удержаны ВОКС [15, 
л. 37].

ВОКС связывал Красноярск не только со странами Запада. Постепенно восточные 
державы подключились к делу сотрудничества и книгообмена с Красноярским обще-
ством. В 1928 г. установлен обмен с Oriental Library (Восточная библиотека) в Токио (The 
Tōyō Bunko) для «содействия в деле получения издаваемых материалов по востоковеде-
нию». Библиотека указывала, что «среди востоковедов Японии русские труды по Китаю 
и Сибири, а особенно по Монголии и Манчжурии, ценятся очень высоко. Она была бы 
очень рада иметь их на началах обмена (список материалов, которыми она для этой цели 
располагает, прилагаем); если же это окажется невозможным, то библиотека не возража-
ла бы против их приобретения за наличный расчет» [15, л. 222].

Из города Кантон в Китае издание “Bulletin of the Department of Biology” («Бюлле-
тень отдела биологии») несколько раз высылал College of Science, Sun Yatsen university 
(Колледж науки, Университет Сунь Ятсена) в 1930 г.

В 1928 г. Красноярский отдел РГО был переименован в Среднесибирский отдел РГО, 
продолживший обмен изданиями. Для него поступали труды от Департамента Агрикуль-
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туры САСШ1 [16, л. 33] и Нью-Йоркской публичной библиотеки, сотрудники которой 
были заинтересованы в регулярном обмене материалами с Музеем Приенисейского края 
[16, л. 43]. Но музей не имел обменного издательского фонда, поэтому запрос библиоте-
ки был направлен Среднесибирскому отделу РГО, который сразу выслал выпуск «Изве-
стий» [16, л. 43, 61].

Вскоре Нью-Йоркская библиотека вновь обратилась с просьбой содействовать в по-
полнении ее книгохранилища на обменных началах недостающими изданиями, среди ко-
торых были отмечены «Библиотека Приенисейского краеведа» № 2—11; 13—20, 22; 24 
[16, л. 317], а затем «Известия» [17, л. 33]. С целью поддержания связи запросы библио-
теки были выполнены [17, л. 45].

Активное сотрудничество с американскими обществами привлекало все большее ко-
личество корреспондентов. В 1929 г. за недостающими изданиями обращалось Амери-
канское географическое общество в Нью-Йорке [16, л. 128], библиотека Астора, Ленокс 
и Тилден фондов (Astor, Lenox and Tilden Foundations) через Смитсоновский институт 
направила работы Ф. М. Прайса и Дж. Кеннана. Библиотека Департамента земледелия 
в Вашингтоне выразила готовность поддерживать регулярный обмен изданиями, выслав 
том своего Ежегодника и список изданий, по которому предлагала произвести выбор ма-
териалов для обмена [17, л. 83, 91].

Рубежом в сотрудничестве обществ стал 1930 г., когда началось свертывание деятель-
ности краеведческих организаций, в том числе и Красноярского отдела РГО, вплоть до 
его ликвидации в 1937 г. С 1930 г. прервалась часть прежних контактов, но зарубежные 
издания продолжали поступать до 1940 г. Обмен продолжал осуществляться с Музеем 
Приенисейского края, в котором находилась библиотека Красноярского отдела РГО, хра-
нящая поступившие в научное общество издания, в том числе и зарубежное собрание. 
Начался период скачкообразного процесса комплектования иностранных фондов с по-
следующим его сокращением, а также свертыванием связей [18, с. 8]. 

Международная деятельность в этот период получила двустороннее развитие благо-
даря работе общественных организаций, энтузиазму их сотрудников. С одной стороны, 
это тесные внутригосударственные связи учреждений, с другой — международный об-
мен. Сотрудничество двух организаций всегда подразумевает отчеты и взаимовыгодные 
отношения. Красноярский отдел РГО получал возможность сотрудничества с зарубежны-
ми организациями и пополнения библиотеки их изданиями, использования иностранных 
трудов в своих исследованиях. Контакты по обмену были установлены с американскими, 
европейскими, азиатскими научными обществами. ВОКС налаживал сотрудничество на 
международном уровне и в процессе этой связи координировал работу советских на-
учных обществ. Сотрудничество ВОКС и Красноярского отдела РГО показало, что ин-
формационная ценность и научная значимость иностранных изданий определялись с 
учетом конкретных проблем, тем, задач научных исследований, проводимых научным 
обществом и его корреспондентами. Переписка обществ велась регулярно до 1930 г. Де-
сятки наименований и сотни выпусков зарубежных изданий, поступивших в результате 
деятельности ВОКС и Красноярского отдела РГО, продолжают храниться в библиотеке 
Красноярского краевого краеведческого музея.

Таким образом, международное научное и культурное сотрудничество, развивавшее-
ся в 1920—1930-е гг. между научными обществами, стало весомым фактором укрепления 
контактов между ними. Механизм связей был довольно сложным в результате увеличив-
шейся структуры коммуникации, что замедляло отправление и получение корреспонден-

1 Северо-Американские Соединенные Штаты — наименование Соединенных Штатов Америки, упо-
треблявшееся в русском языке до середины XX в.
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ции и изданий. Тем не менее обмен через посредничество ВОКС упрощал пересылку 
материалов, был более доступен, не вызывая финансовых трудностей в отправке посы-
лок за рубеж, а также языковых барьеров при переписке. Количество и разнообразие 
зарубежных контактов Красноярского отдела РГО в данной системе свидетельствует о 
быстром росте объемов книгообмена, его расширении до 1930 г. — рубежа, когда произо-
шло не только снижение темпов прироста изданий и контактов, но и абсолютное умень-
шение международного книгообмена. Подобная тенденция наблюдалась во всех научных 
библиотеках страны и была обусловлена ликвидацией ряда учреждений и в целом эконо-
мическим кризисом, изменением политической ситуации в стране и мире.
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